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Montageanleitung
Installation instructions
Notice de montage
Istruzioni per il montaggio
Installatievoorschrift

Monteringsvejledning
Instrucoes de montagem
Instrucciones de montaje
Odnyieg eyKATROTAONG
Monteringsveiledning
Monteringsanvisning
Asennusohje
MHCTPYKLUUA NO MOHTaMy
Montazni navod
Instrukcja montazu
Montaj kilavuzu




Die Montageanweisung des Kochfeldes beachten.
Den Zwischenboden fest anschrauben.

Observe the installation instructions for the hob.
Screw in the intermediate floor tightly.

Respecter la notice de montage de la table de
cuisson. Visser solidement le faux-plancher.

Rispettare le istruzioni di montaggio del piano di
cottura. Fissare saldamente il doppiofondo.

Installatievoorschrift voor de kookplaat in acht
nemen. Het tussenschot stevig vastschroeven.

Overhold monteringsanvisningen for
kogesektionen. Skru mellempladen fast.

Respeitar as instrucoes de montagem da placa de
cozinhar. Aparafuse firmemente a divisoria.

Observar las instrucciones de montaje de la placa
de coccion. Atornillar bien el fondo intermedio.

MpoogETe TIG 08nyieq ouvappoAdynong Tng aong
€0TIWV. BIBWOTE KXAX TOV EVOIKHUEGO TTKTO.

Ta hensyn til monteringsanvisningen for
kokesonen. Skru fast mellomplaten.

F6lj hallens monteringsanvisning. Skruva fast
hyliplanet.

Noudata keittotason asennusohjetta. Kiinnita
valipohja tiukasti ruuveilla.

CobntofaiiTe MHCTPYKLUUIO MO MOHTaXy BapOUHOM
naHenu. HanémHo 3aKpenuTe NPOMEMYTOUYHYIO
NOJKYy.

Dodrzujte montazni navod pro varnou desku.
Mezidno pevné prisroubujte.

Przestrzega¢ instrukcji montazu ptyty grzejne;.
Mocno przykreci¢ ptyte przegradzajaca.

Ocagin montaj talimatini dikkate aliniz. Ara zemini
siki bicimde vidalayiniz.
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